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NOUKOGU OTSUS (EL) 2025/...,

Euroopa Liidu nimel voetava seisukoha kohta
Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevigivalla
ennetamise ja tokestamise konventsiooni osaliste komisjoni 19. koosolekul
seoses teatavatele konventsiooniosalistele esitatavate soovituste ja jireldustega
konealuse konventsiooni rakendamise kohta
kiisimustes, mis puudutavad digusalast koostood kriminaalasjades,

varjupaika ja mittetagasisaatmist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

Vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 78 1diget 2, artikli 82 1diget 2 ja
artiklit 84 koostoimes artikli 218 15ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

Liit s0lmis Euroopa Noukogu naistevastase végivalla ja perevdgivalla ennetamise ja
tokestamise konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon®) liidu institutsioonide ja avaliku
halduse kiisimustes ndukogu otsuse (EL) 2023/1075! alusel ning kriminaalasjades tehtava
Oigusalase koostdd, varjupaiga ja mittetagasisaatmise kiisimustes — niivord kui need
kuuluvad liidu ainupddevusse — ndukogu otsuse (EL) 2023/1076* alusel. Konventsioon

joustus liidu suhtes 1. oktoobril 2023.

Konventsiooni artikli 66 16ike 1 kohaselt jélgib naistevastase végivalla ja perevigivallaga
voitlemise eksperdirithm (GREVIO), kuidas konventsiooniosalised seda rakendavad.
Konventsiooni artikli 68 16ike 11 kohaselt votab GREVIO vastu aruande ja jareldused
meetmete kohta, mida asjaomane konventsiooniosaline rakendab konventsiooni sitete

elluviimiseks.

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1075 Euroopa Noukogu naistevastase
végivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel
s0lmimise kohta seoses liidu institutsioonide ja avaliku haldusega (ELT L 143 I, 2.6.2023,
Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1076 Euroopa Noukogu naistevastase
végivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel
sOlmimise kohta seoses kiisimustega, mis puudutavad digusalast koostodd kriminaalasjades,
varjupaika ja mittetagasisaatmist (ELT L 143 I, 2.6.2023, 1k 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).
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3)

“4)

Konventsiooniosaliste komisjon (edaspidi ,,komisjon‘) vdib kooskdlas konventsiooni
artikli 68 1dikega 12 votta vastu asjaomasele konventsiooniosalisele adresseeritud
soovitusi, tuginedes GREVIO aruandele ja jareldustele. Kdnealustes soovitustes tehakse
vahet meetmetel, mida tuleb votta niipea kui voimalik ja millest tuleb komisjonile kolme
aasta jooksul aru anda, ning meetmetel, mis on kiill olulised, kuid mille rakendamine ei ole
nii kiireloomuline. Selle kolmeaastase ajavahemiku 1opus peab asjaomane
konventsiooniosaline esitama komisjonile aruande konventsiooni kimnes konkreetses
valdkonnas voetud meetmete kohta. Esitatud aruande ja lisateabe pohjal votab komisjon

vastu oma sekretariaadi koostatud jareldused soovituste rakendamise kohta.

Konventsiooni artikli 68 16ike 3 kohaselt jagatakse GREVIO esialgsele 14hteolukorra
hindamise menetlusele jargnevad hindamismenetlused voorudeks (edaspidi ,,temaatilised
hindamisvoorud*). Esimese temaatilise hindamisvooru pealkiri on ,,Building Trust by
Delivering Support, Protection and Justice* (Usalduse loomine toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu) ning selles késitletakse konventsiooni 20 artiklit, nimelt
artikleid 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 ja 56.
Komisjon vottis 17. detsembril 2024 oma 17. koosolekul vastu otsuse soovituste kohta,
mille komisjon peab vastu votma GREVIO esimese temaatilise hindamisvooru raames

vastuvoetud aruannete pohjal ja mis on esitatud dokumendis IC-CP(2024)10 rev.
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(5) Komisjon votab oma 19. koosolekul 11. detsembril 2025 eeldatavasti vastu jargmised

soovituste eelndud (iiks ldhteolukorra hindamise vooru pohjal ja seitse esimese temaatilise

hindamisvooru pdhjal) ja jarelduste eelndu konventsiooni rakendamise kohta iiheksa

konventsiooniosalise poolt (vastavalt ,,soovituste eelndud* ja ,,jirelduste eelndud™ ning

koos ,,kavandatavad aktid®):

Uhendkuningriigile esitatav soovitus Istanbuli konventsiooni rakendamise kohta

(esitatud dokumendis ICCP(2025)22prov);

Andorrale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis 1C-

CP(2025)23prov);

Belgiale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemdistmise

kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)24revprov);

Prantsusmaale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-

CP(2025)25prov);

Itaaliale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemoistmise

kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)26prov);
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— Madalmaadele esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-

CP(2025)27prov);

— Portugalile esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-

CP(2025)28prov);

— Serbiale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemoistmise

kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)29prov) ning

— konventsiooniosaliste komisjoni jareldused Poolat kisitlevate soovituste rakendamise

kohta (esitatud dokumendis IC-CP(2025)30prov).
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(6)

Kavandatavad aktid késitletavad konventsiooni selliste sitete rakendamist, mis on seotud
digusalase koostdoga kriminaalasjades, niiteks naistevastase vagivalla ja perevigivalla
ohvrite kaitse ja toetamise kiisimused. Kavandatavad aktid késitlevad ka konventsiooni
selliste sétete rakendamist, mis on seotud varjupaiga ja mittetagasisaatmisega. Need
kiisimused on hdlmatud liidu digustikuga, eelkdige noukogu direktiiviga 2003/86/EU3,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividega 2012/29/EL*, (EL) 2024/13463 ja

(EL) 2024/1385° ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2024/13487.
Kavandatavatel aktidel on diguslik toime, sest need voivad suurel mddral mojutada liidu
Oiguse sisu, kuna nendest voib edaspidi soltuda konventsiooni asjakohaste sitete
tolgendamine. Seepirast on asjakohane méadrata kindlaks konventsiooniosaliste komisjonis
liidu nimel vdetav seisukoht kiisimustes, mis puudutavad digusalast koostood

kriminaalasjades, varjupaika ja mittetagasisaatmist.

Noukogu 22. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/86/EU perekonna taasiihinemise diguse
kohta (ELT L 251, 3.10.2003, 1k 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning
asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, 14.11.2012, 1k 57, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346, milles
satestatakse rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu nduded (ELT L, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1385, milles
kisitletakse naistevastase végivalla ja perevdgivalla tokestamist (ELT L, 2024/1385,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta madrus (EL) 2024/1348, millega
luuakse rahvusvahelise kaitse tihine menetlus liidus ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2013/32/EL (ELT L, 2024/1348, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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(7) Oluline on mérkida, et konventsiooni teatavate artiklitega seotud soovituste eelndud
kuuluvad iiksnes osaliselt liidu piddevusse. Nende artiklite puhul ei tohiks kdesolev otsus
piirata liikkmesriikide paddevust, néiteks ei tohiks kdesolev otsus konventsiooni artiklite 49
ja 50 kohta antavate soovituste eelndude puhul piirata liikmesriikide padevust oma
Oigussiisteemide sisemisel korraldusel ja haldamisel; konventsiooni artiklite 11 ja 20 kohta
antavate soovituste eelndude puhul ei tohiks kdesolev otsus piirata liikmesriikide padevust
oma tervishoiuteenuste ja arstiabi korraldamisel ja kéttesaadavaks tegemisel,
konventsiooni artikli 14 kohta antavate soovituste eelndude puhul ¢i tohiks kdesolev otsus
piirata litkmesriikide pddevust 0ppe sisu ja haridussiisteemide korralduse osas ning
konventsiooni artikli 31 kohta antavate soovituste eelndude puhul ei tohiks kéesolev otsus

piirata litkmesriikide piddevust perekonnadiguse valdkonnas.
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(8) Uhendkuningriigi puhul sisaldab soovituse eelndu ettepanekut iihtlustada konventsioonist
lahtudes olemasolevaid diguslikke médratlusi (konventsiooni artikkel 3); tagada, et
konventsiooni sétteid rakendatakse diskrimineerimiseta, ning integreerida
intersektsionaalse diskrimineerimisega kokku puutunud naiste vaatenurgad ja vajadused
poliitikameetmetesse (konventsiooni artikkel 4); tagada sobivad ja kestlikud rahalised
vahendid koigi poliitikameetmete jaoks, mille eesmérk on tdkestada naistevastast
vigivalda, ning tagada asjaomaste kodanikuiihiskonna organisatsioonide kestlik
rahastamine (konventsiooni artikkel 8); suurendada kodanikuiihiskonna organisatsioonide
tunnustamist ja toetamist (konventsiooni artikkel 9); anda riiklikele koordineerivatele
organitele vajalikud volitused ja padevus ning tagada poliitika ja meetmete
koordineerimine ja elluviimine, et ennetada ja tdkestada naistevastase vigivalla kdiki
vorme, ning tagada nende sdltumatu jérelevalve ja hindamine, mida toetavad asjakohased
andmed (konventsiooni artikkel 10); tihtlustada andmekogumissiisteeme ja tagada
liigitatud andmete siistemaatiline kogumine naistevastase vagivalla kohta (konventsiooni
artikkel 11); tagada asjaomaste spetsialistide koolitamine selle kohta, kuidas
naistevastasele végivallale asjakohaselt reageerida ja seda uurida (konventsiooni
artikkel 15); korvaldada takistused iildiste tugiteenuste kittesaadavusele (konventsiooni
artikkel 20); pakkuda koigile ohvritele piisava personali ja rahastusega spetsialiseeritud
tugiteenuseid ning suurendada naistevastase végivalla ja perevigivalla ohvrite jaoks
ettendhtud varjupaikade ja neis pakutavate kohtade arvu (konventsiooni artiklid 22 ja 23);
tagada, et lapse vastu suunatud végivalda saab késitada raskendava asjaoluna olenemata
vigivallatseja suhtest lapsega (konventsiooni artikkel 46); vihendada taasohvristamist,
tagades et naistevastase végivalla tegusid uurivad ja nende eest siiiidistusi esitavad isikud
on nendes kiisimustes piisavalt asjatundlikud, ning tagada, et juhtumeid késitletakse
viivitamata ja tGhusalt (konventsiooni artikkel 50); tagada vajaduse korral hddaolukorras
rakendatavate tOkendite kehtestamine ja rakendamine (konventsiooni artikkel 52) ning
tagada koigile naistele ja tiitarlastele varjupaigamenetluse ajal piisav ja turvaline majutus
ning sootundlikud vastuvotuprotseduurid (konventsiooni artikkel 60). Kuna konealune
soovituse eelndu on kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava
oigusalase koostd0, varjupaiga ja mittetagasisaatmise valdkonnas ega tekita probleeme
seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada vastuviiteid selle

vastuvOtmisele.

15648/25 8
JALA LIMITE ET



©)

Andorra puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut tootada vilja pikaajaline terviklik
strateegia kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate naistevastase vigivalla vormide
ennetamiseks ja tokestamiseks; tagada, et naiste digustega tegelevad organisatsioonid on
poliitika kujundamisse tédielikult kaasatud, ja hinnata neid poliitikameetmeid tiksikasjalike
nditajate alusel regulaarselt (konventsiooni artikkel 7); tagada, et naiste digustega
tegelevad valitsusvilised organisatsioonid saavad piisavalt subsiidiume ja aega neile antud
iilesannete tditmiseks (konventsiooni artikkel 8); jitkata liigitatud andmete kogumise
laiendamist kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate védgivallavormide kohta ning
tagada, et naistevastase vigivalla ja perevigivallaga seotud kohtulahendite kohta on
olemas tdielikud andmed (konventsiooni artikkel 11); laiendada ennetuskampaaniaid, et
hdlmata koiki konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvaid végivallavorme (konventsiooni
artikkel 12); tagada piisavad inimressursid ja ettendhtud kvalifikatsioon spetsialistidele, kes
tootavad vigivallatsejatele mdeldud programmides, to6tada vélja miinimumnduded ja
votta kasutusele eriprogramm seksuaalvigivalla toimepanijatele (konventsiooni

artikkel 16); tagada, et spetsialiseeritud tugiteenused vastavad ohvrite vajadustele ning et
naissoost rindajatel, naissoost pagulastel ja naissoost varjupaigataotlejatel on neile
teenustele tdielik juurdepids (konventsiooni artiklid 22 ja 60); teha joupingutusi
politseioperatsioonide parandamiseks, vottes arvesse koiki konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvaid naistevastase vigivalla vorme, ning suurendada asjaomaste spetsialistide
teadlikkust (konventsiooni artiklid 49 ja 50); votta meetmeid selle tagamiseks, et kdik
sidusriihmad teevad kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate vagivallavormide
riskihindamise ja kordavad seda regulaarselt (konventsiooni artikkel 51); tagada, et otsese
ohu korral saab viivitamata seada hidaolukorras rakendatavaid tdkendeid, ning kehtestada
selge digusraamistik, mis tagab hddaolukorras rakendatavate tokendite nduetekohase
haldamise (konventsiooni artikkel 52), ning tagada, et kdigi konventsiooni
kohaldamisalasse kuuluvate végivallavormide ohvrid saavad kasutada ldhenemiskeeldu ja
et rikkumiste eest karistatakse (konventsiooni artikkel 53). Kuna kdnealuste soovituste
eelndu on kooskolas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase
koostd0, varjupaiga ja mittetagasisaatmise valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu

oigusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada vastuviiteid selle vastuvitmisele.

15648/25 9

JALA LIMITE ET



(10)

Belgia puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut tagada naistevastase vigivalla
ennetamise ja tokestamisega seotud poliitika ja meetmete suurem kooskdla riigi eri
valitsustasandite vahel (konventsiooni artikkel 7); tagada kogutud andmete liigitamine ja
iihtlustada andmete kogumist (konventsiooni artikkel 11); tagada teadmiste levitamine
vabatahtlikult antud ndusoleku mdiste kohta seksuaalsuhetes (konventsiooni artikkel 14);
pakkuda koigi tasandite diguskaitseametnikele ja kdigile asjaomastele tervishoiutddtajatele
alg- ja tdienduskoolitust ning votta vastu koolituskursuste kvaliteedistandardid ja neid
levitada (konventsiooni artikkel 15); suurendada asjakohaste meetmete abil toetust
végivalla ohvriks langenud naiste taastumisele ja majanduslikule sdltumatusele ning
rakendada tervishoiusektoris standardseid hooldusplaane, et tagada ohvrite
kindlakstegemine ja nende suunamine ettenihtud spetsialiseeritud tugiteenuste juurde
(konventsiooni artikkel 20); suurendada ainult naistele mdeldud varjupaikade ja neis
pakutavate kohtade arvu ning tagada, et tasud ei piiraks varjupaikade kittesaadavust, ning
votta kasutusele iileriigiline tugitelefon, mis koigi ohvrite jaoks oleks tihtseks
kontaktpunktiks (konventsiooni artikkel 22); tagada, et jarelevalve all toimuvate
kohtumiste ruumid on laste ja nende emade jaoks turvalised ning on vélditud
taasohvristamine (konventsiooni artikkel 31); tagada, et prokuratuur seab konealused
juhtumid téhtsuse jirjekorda ning rakendab naistevastase vigivalla soopdhist ja
ohvrikeskset moistmist, tagada tulemuslike kaitsemeetmete olemasolu, et véltida sobimatu
vahendamise kasutamist, ning votta meetmeid, et kdigi naistevastase végivalla juhtumite
korral véltida ebavordsust digusasutuste reageerimises (konventsiooni artiklid 49 ja 50);
korvaldada takistused hdadaolukorras rakendatavate tokendite ja 1dhenemiskeeldude
kasutamisel ning tagada, et sellised tokendid on kdigile ohvritele kéttesaadavad ja
juurdepédsetavad ja et neid saab rakendada muudest menetlustest sdltumatult
(konventsiooni artiklid 52 ja 53), ning hinnata olemasolevate kaitsemeetmete rakendamist
ja tagada, et koiki kehtestatud meetmeid rakendatakse praktikas kdigi konventsiooni
kohaldamisalasse kuuluvate véigivallavormide ohvrite puhul (konventsiooni artikkel 56).
Kuna kdnealuste soovituste eelndu on kooskolas liidu poliitika ja eesmérkidega
kriminaalasjades tehtava digusalase koostd6 valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu
oigusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada vastuviiteid konealuste soovituste

vastuvOtmisele.
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(1)

Prantsusmaa puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut todtada vilja pikaajaline
iildstrateegia konventsiooni kohaldamisalasse kuuluva naistevastase végivalla koigi
vormide ennetamiseks ja tokestamiseks, tagada piisav rahastus naistevastase végivalla
ennetamise ja tokestamise poliitikameetmeid koordineerivale organile; tagada, et naiste
Oigustega tegelevad iihendused on poliitika kujundamisse tédielikult kaasatud, ja hinnata
neid poliitikameetmeid eelnevalt kindlaksmiiratud niitajate alusel regulaarselt
(konventsiooni artiklid 3 ja 7); jatkata joupingutusi, et tagada naistevastase végivalla kdigi
vormide ennetamise ja tokestamise poliitikameetmete piisav rahastus ning tagada, et naiste
digustega tegelevatel organisatsioonidel on oma t60 tegemiseks olemas piisavad ja
stabiilsed rahalised vahendid (konventsiooni artikkel 8); tagada, et kohtuasutuste kogutud
andmed on liigitatud (konventsiooni artikkel 11); suurendada joupingutusi ja hinnata
esmase ennetuse meetmete moju (konventsiooni artikkel 12); tagada naistevastase
végivalla koigi vormide kohta koolitus kdigile spetsialistidele, kes puutuvad kokku ohvrite
ja végivallatsejatega, ja sellise koolituse hindamine (konventsiooni artikkel 15); votta vastu
végivalla toimepanijatele mdeldud programmide miinimumnouded ja rakendada neid ning
hinnata nende mdju (konventsiooni artikkel 16); tagada, et kogu riigis luuakse
koordineerivad organid ja et naissoost ohvrite toetamiseks loodud uued iihtsed
kontaktpunktid kaasavad kdiki asjaomaseid asutusi (konventsiooni artikkel 18); tagada, et
koigil véagivalla ohvriks langenud naistel on voimalik kasutada kohtumeditsiinilist
labivaatust ja sdilitada tdendeid, ning votta tdiendavaid meetmeid puuetega naiste vastase
végivalla ennetamiseks ja tokestamiseks (konventsiooni artikkel 20); tagada
spetsialiseeritud toe kittesaadavus kogu riigis, sealhulgas vigivalla ohvriks langenud
naistele ja nende lastele, kes elavad varjupaigas, ning tagada, et sellised teenused vastavad

naistevastase végivalla puhul digimddtmele (konventsiooni artikkel 22);
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pakkuda seksuaalvégivalla ohvritele arstiabi, toetust traumaolukorras, kohtumeditsiinilist
labivaatust ja psiihholoogilist abi (konventsiooni artikkel 25); tagada eestkoste- ja
kiilastusdiguse iile otsustamisel ohvrite ja nende laste turvalisus, vottes kasutusele rohkem
meetmeid koostoo tugevdamiseks tsiviil- ja kriminaalkohtute vahel, ning tagada, et
jarelevalve all toimuvateks kohtumisteks on piisavalt ruume (konventsiooni artikkel 31);
tugevdada meetmeid, mis on voetud naissoost ohvrite julgustamiseks, et nad teatasid
viagivallast kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate vdgivallavormide puhul, ning
tagada asjakohased vastuvdtu- ja tugiteenused; votta meetmeid selle tagamiseks, et rohkem
seksuaalvidgivalla juhtumeid jouaks siitidistuse esitamise etappi, ning jatkata joupingutusi,
et tagada digusasutuste asjakohane reageerimine kdigile naistevastase vigivalla vormidele
(konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada, et kdigi naistevastase vigivalla juhtumite puhul
tehakse siistemaatiliselt riskihindamisi (konventsiooni artikkel 51); kasutada rohkem
lahenemiskeelde ja tagada, et rikkumiste eest karistatakse (konventsiooni artikkel 53), ning
piirata taasohvristamist, millega vigivalla ohvriks langenud naised vdivad menetluse
kédigus kokku puutuda (konventsiooni artikkel 56). Kuna kdnealuste soovituste eelndu on
koosk®dlas liidu poliitika ja eesmirkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koost6o
valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte

esitada vastuvaiteid konealuste soovituste vastuvOotmisele.
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(12) Itaalia puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut votta kasutusele perevagivalla ja
naistevastase vagivalla miératlused, mis on kooskdlas artikliga 3, et tagada nende moistete
iihetaoline kasutamine (konventsiooni artikkel 3), tagada, et naistevastase vigivalla
riiklikus tegevuskavas késitletakse koiki naistevastase vagivalla vorme ning et seda
toetavad ajakava, rahalised vahendid ja niitajad edusammude mootmiseks; tagada
tulemuslik konsulteerimine kodanikuiihiskonna esindajatega ja paremini koordineerida
asjakohaste poliitikameetmete rakendamist (konventsiooni artikkel 7); tagada koigi
naistevastase vigivalla ennetamise ja tokestamise poliitikasuundade ja meetmete kestlik ja
pikaajaline rahastamine ning varjupaikade kestlik ja piisav rahastamine (konventsiooni
artikkel 8); tagada, et kdik asjaomased sidusriithmad koguvad ja liigitavad andmeid, ning
ithtlustada andmete kogumist (konventsiooni artikkel 11); tagada teadmiste levitamine
vabatahtlikult antud ndusoleku maiste kohta seksuaalsuhetes (konventsiooni artikkel 14);
pakkuda koigile asjaomastele spetsialistidele naistevastase végivalla kdigi vormide kohta
alg- ja tdienduskoolitust (konventsiooni artikkel 15); suurendada varjupaikade ja neis
pakutavate kohtade arvu, vottes arvesse sobivat geograafilist jaotumist, ning tagada
majutus koigile ohvritele, tagada, et naiste suguelundite moonutamise ohvritel on
juurdepads tugitelefonile, ning tagada, et perevégivalla voi naistevastase véigivalla muude
vormidega kokkupuutuvate laste psiihholoogiliseks ndustamiseks ei ole vaja mdlema
vanema nousolekut (konventsiooni artiklid 22, 23, 24 ja 26); tagada jirelevalve all
toimuvateks kohtumisteks turvalised ruumid ja perevigivalla alal koolitatud spetsialistide

abi (artikkel 31);
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tagada, et lepitava digusemdistmise teenuseid kasutatakse konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate kuritegude puhul ettevaatlikult ning ohvri vaba ja teadliku ndusoleku korral
(konventsiooni artikkel 48); tagada diguskaitseasutuste digeaegne ja asjakohane
reageerimine teadetele mis tahes vormis naistevastase vagivalla kohta ning nende tShus
uurimine ja nende eest vastutusele votmine (konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada mis
tahes vormis naistevastase vigivalla ohvrite siistemaatilised riskihindamised, mis
pohinevad kasiraamatutel ja juhistel, ning késitleda vajadust votta hindamisel arvesse lapsi
ja nende individuaalseid riske (konventsiooni artikkel 51) ning tagada, et hidaolukorras
rakendatavaid tokendeid seatakse praktikas vajadust modda, jilgida tokendeid ja
reageerida rikkumise korral ning kaitsta hddaolukorras rakendatavate tokendite ja
lahenemiskeeluga ka lapsi (konventsiooni artiklid 52 ja 53). Kuna kodnealuste soovituste
eelndu on kooskdlas liidu poliitika ja eesmirkidega kriminaalasjades tehtava digusalase
koost6o valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht

olema mitte esitada vastuviiteid kOnealuste soovituste vastuvotmisele.
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(13)

Madalmaade puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut tagada, et poliitikadokumentide
maédratlustes vOetakse arvesse, et perevigivald mojutab naisi ebaproportsionaalselt, ning
viia digusaktides esitatud médratlused vastavusse konventsiooni artikli 3 punktiga b
(konventsiooni artikkel 3); tagada naistevastase vagivalla ja perevégivalla ennetamise ja
tokestamisega seotud poliitika ja meetmete koordineerimine ning see, et need hdlmaksid
koiki konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvaid naistevastase végivalla vorme, mairata
koordineeriva organi roll tdielikult institutsioonilistele iiksustele, kellel on selged volitused,
padevus ja vajalikud vahendid, ning tagada valitsusviliste organisatsioonide kaasamine
poliitika kujundamisse (konventsiooni artikkel 7); ndha ette naistevastase végivalla ja
perevigivalla kdiki vorme késitlevate poliitikasuundade ja meetmete asjakohane ja kestlik
rahastamine ning tagada naiste digustega tegelevate organisatsioonide asjakohane ja kestlik
rahastamine (konventsiooni artikkel 8); kohandada andmekategooriaid kohtusiisteemis ja
Oiguskaitseasutustes kasutamiseks ning tagada andmete liigitamine (konventsiooni

artikkel 11); tohustada koigi naistevastase véigivalla ohvritega tegelevate spetsialistide
koolitamist kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate vigivalla vormide kohta,
tuginedes naiste digustega tegelevate organisatsioonide eksperditeadmistele (konventsiooni
artikkel 15); tohustada joupingutusi, et suurendada varjupaikade ja neis pakutavate kohtade
arvu ning nende suutlikkust téita intersektsionaalset diskrimineerimist kogenud naiste
vajadusi (konventsiooni artikkel 22); tagada konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate
naistevastase vdgivalla juhtumite tdhus uurimine ja nende eest vastutusele votmine ning
votta meetmeid, et julgustada naissoost ohvreid, sealhulgas intersektsionaalse
diskrimineerimise ohus olevaid naisi, juhtumitest teatama (konventsiooni artiklid 49 ja 50);
vOtta meetmeid, et mitut asutust hdlmava reageerimise raames tagada perevigivalla ja
naistevastase vdgivalla muude vormide korral sugu arvestav riskihindamine (konventsiooni
artikkel 51), ning vaadata kooskolas konventsiooniga lébi l&henemiskeeldude ja
hiddaolukorras rakendatavate tokendite siisteem ning laiendada seda, et asjaomastele
asutustele tagada voimalus otsese ohu juhtumite korral viivitamata seada selliseid
tokendeid (konventsiooni artikkel 52). Kuna kdnealuste soovituste eelndu on kooskdlas
liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koostdo valdkonnas ega
tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada

vastuviiteid konealuste soovituste vastuvotmisele.
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(14) Portugali puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut tagada piisavad rahalised vahendid
riiklike strateegiate ja tegevuskavade rakendamiseks ning naiste digustega tegelevate
organisatsioonide kestlik rahastamine (konventsiooni artikkel §); tagada kohtunikkonna
litkkmetele alg- ja tdienduskoolitus koigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate
naistevastase végivalla vormide kohta ning tagada, et kdik asjaomased spetsialistid saavad
naistevastase vagivalla kohta korduvat koolitust (konventsiooni artikkel 15); tagada, et
pere- ja seksuaalvégivalla toimepanijate programmid on piisavalt kéttesaadavad, ja votta
nende kohta vastu miinimumnduded ning neid hinnata (konventsiooni artikkel 16); tédtada
vélja asutustevahelised koordineeritult voetavad meetmed naistevastase végivalla koikidele
vormidele reageerimiseks (konventsiooni artikkel 18); votta kasutusele tugitelefon eri
végivallavormide ohvriks langenud naistele, suurendada mis tahes vormis naistevastase
végivalla ohvrite jaoks ainult naistele mdeldud varjupaikade ja neis pakutavate kohtade
arvu ja tagada spetsialiseeritud tugiteenuste kittesaadavus ning kaotada ndue, et naissoost
ohvrid peavad varjupaika saamiseks teatama kuriteost (konventsiooni artikkel 22); seada
jérelevalve all toimuva kohtumise puhul esikohale naissoost ohvrite ja nende laste
turvalisus ning nende diguste jargimine (konventsiooni artikkel 31); tagada
Oiguskaitseametnike kiire ja sootundlik reageerimine kdigile naistevastase vigivalla
juhtumitele, vottes arvesse ka nende digimoddet; tagada juhtumite tohus uurimine
(konventsiooni artiklid 49 ja 50); viia hidaolukorras rakendatavate tokendite siisteem ja
lahenemiskeeldude siisteem konventsiooniga vastavusse; tagada, et ldhenemiskeeldude
ulatus ja kestus méddratakse kindlaks iga juhtumi korral eraldi ning et lahenemiskeeldude
jalgimist tugevdatakse ja nende rikkumise suhtes kohaldatakse hoiatavaid karistusi
(konventsiooni artiklid 52 ja 53). Kuna konealuste soovituste eelndu on kooskdlas liidu
poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koostdo valdkonnas ega
tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada

vastuviiteid konealuste soovituste vastuvotmisele.

15648/25 16
JALA LIMITE ET



(15)

Serbia puhul sisaldab soovituste eelndu ettepanekut iihtlustada konventsioonist lahtudes
kdigis seadustes perevégivalla médratlus, tagada riikliku strateegia tdhus rakendamine ja
jarelevalve ning eraldada piisavad rahalised vahendid padevale organile voi pddevatele
organitele, kelle vastutada on naistevastase vigivalla koigi vormide tdkestamise poliitika ja
meetmete koordineerimine, rakendamine, jérelevalve ja sdltumatu hindamine
(konventsiooni artiklid 3 ja 7); tagada asjakohased ja kestlikud rahalised vahendid
oigusaktide, poliitika ja meetmete jaoks, mille eesméark on ennctada ja tokestada
naistevastast vigivalda ja perevigivalda, ning tagada selliste ohvritele spetsialiseeritud
tuge pakkuvate organisatsioonide kestlik rahastamine, kes tegelevad naistega
(konventsiooni artikkel 8); tagada kogutud andmete liigitamine asjakohaste tegurite alusel
ja thtlustada andmete kogumist (konventsiooni artikkel 11); tagada korrapérased
ennetusmeetmed soostereotiitipide kaotamiseks, toetada teadlikkuse suurendamise
kampaaniaid, mis tegelevad naistevastase vigivalla kdigi vormidega, vottes arvesse ka
digimdddet, ja on suunatud ithiskonnale tervikuna (konventsiooni artikkel 12); tagada
slistemaatiline alus- ja tdienduskoolitus kdigile asjaomastele spetsialistidele (konventsiooni
artikkel 15); laiendada perevégivalla toimepanijate programme ja tagada nende
programmide jaoks piisav rahastus ning votta vastu ithised nduded (konventsiooni
artikkel 16); parandada ohvrite jaoks rahalise toetuse, eluaseme ja tookohtade
kittesaadavust ning tagada tasuta kohtumeditsiiniline 1dbivaatus (konventsiooni

artikkel 20); suurendada varjupaigakohtade arvu, et tagada turvaline majutus koigile
ohvritele, sealhulgas neile, kes puutuvad kokku intersektsionaalse diskrimineerimisega
(konventsiooni artikkel 22); tagada kogu riigis vigistamisohvrite voi seksuaalvégivalla
ohvrite vastuvotukeskused mis on kéattesaadavad soltumata ohvri valmisolekust kuriteost

teatada (konventsiooni artikkel 25);
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aidata kaasa koigist naistevastase vdgivalla vormidest teatamisele, suurendada
Oiguskaitseasutuste teadlikkust, et tagada sootundlik reageerimine, tugevdada toendite
kogumist ja votta meetmeid, et tagada juhtumite tohus késitlemine (konventsiooni

artiklid 49 ja 50); tagada politseiametnikele koolitus ja juhised riskihindamise kohta ning
kaasata hindamisse kdik asjaomased asutused (konventsiooni artikkel 51); parandada
jélgimist ja nouete tditmist, kasutades hiddaolukorras rakendatavaid ja laiendatud
kaitsemeetmeid, sealhulgas elektroonilist jdlgimist; tagada protsessi jarjepidevus ja
stistemaatiliselt kaitsta nii hddaolukorras rakendatavate kaitsemeetmete kui ka pikaajaliste
lahenemiskeeldudega ka lapsi (konventsiooni artiklid 52 ja 53) ning tagada kdigi
ohvrikaitsemeetmete tShus rakendamine kogu uurimise ja kohtumenetluse jooksul ning
kaitsta ohvreid hirmutamise, kdttemaksu ja taasohvristamise eest, toetades nende digust
saada ettendhtud viisil teada tokendi seadmisest voi vigivallatseja vabastamisest voi
pogenemisest (konventsiooni artikkel 56). Kuna kdnealuste soovituste eelndu on kooskolas
liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo valdkonnas ega
tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada

vastuvaiteid konealuste soovituste vastuvotmisele.
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(16)

Poola puhul sisaldab jarelduste eelndu ettepanekut tagada, et konventsiooni sétete
rakendamisel kedagi ei diskrimineerita, ning tegeleda diskrimineerimise eri vormidega,
millega teatavad ohvrite rithmad kaitse ja toetuse saamisel kokku puutuvad (konventsiooni
artikkel 4); todtada vélja tleriigilised, terviklikud ja koordineeritud pdhimotted, et
ennetada ja tokestada koiki konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvaid naistevastase
végivalla vorme, tugevdada asutustevahelisi koostodmehhanisme, et tagada ohvritele
juurdepids toetus- ja kaitsemehhanismidele (konventsiooni artikkel 7); suurendada rahalisi
vahendeid naistevastase vagivalla koigi vormide ennetamiseks ja tokestamiseks, rahastada
valitsusviliseid organisatsioone ning tagada nende osalemine koigi asjakohaste
poliitikameetmete rakendamises ja jalgimises (konventsiooni artikkel 8); eraldada
konventsiooni koordineerivale organile vajalikud inim- ja finantsressursid ning tagada
naiste digustega tegelevate organisatsioonide kaasamine (konventsiooni artiklid 9 ja 10);
tagada liigitatud andmete kogumine ja iihtlustada andmete kogumist asjaomaste asutuste
vahel (konventsiooni artikkel 11); tagada, et kdigi konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate végivallavormide puhul saab vélja anda hddaolukorras rakendatava tokendi ja
lahenemiskeelu, ning tagada karistused rikkumise korral (konventsiooni artiklid 52 ja 53),
ning tagada naissoost varjupaigataotlejatele kiire juurdepéds varjupaigamenetlusele, tagada
sootundlikud menetlused ning toetada mittetagasisaatmist (konventsiooni artiklid 60 ja 61).
Kuna konealuste jiarelduste eelndu on kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega
kriminaalasjades tehtava digusalase koostd0, varjupaiga ja mittetagasisaatmise valdkonnas
ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks liidu seisukoht olema mitte esitada

vastuvaiteid selle vastuvotmisele.
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(17) Euroopa Liidu lepingule (ELi leping) ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi toimimise
leping) lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks
konealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale lirimaa kiesoleva otsuse vastuvotmisel

ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(18) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse vastuvotmisel ning see ei ole tema

suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevigivalla

ennetamise ja tokestamise konventsiooni artikli 67 alusel loodud konventsiooniosaliste komisjoni

19. koosolekul, on mitte esitada vastuvditeid jargmiste aktide vastuvotmisele:

1) Uhendkuningriigile esitatav soovitus Istanbuli konventsiooni rakendamise kohta (esitatud
dokumendis ICCP(2025)22prov);

2) Andorrale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemoistmise
kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)23prov);

3) Belgiale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemdistmise
kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)24revprov);

4) Prantsusmaale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemdistmise
kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)25prov);

5) Itaaliale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemoistmise kaudu
Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)26prov);
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6)

7)

8)

9)

Madalmaadele esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemdistmise

kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)27prov);

Portugalile esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemoistmise

kaudu Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)28prov);

Serbiale esitatavad soovitused usalduse loomiseks toetuse, kaitse ja digusemdistmise kaudu

Istanbuli konventsiooni alusel (esitatud dokumendis IC-CP(2025)29prov) ning

konventsiooniosaliste komisjoni jéreldused Poolat kdsitlevate soovituste rakendamise

kohta (esitatud dokumendis IC-CP(2025)30prov).

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Noukogu nimel

eesistuja
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